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Podrecznik uzytkownika

do napedu bramy dwuskrzydiowej MG300 (nr ref. 553050)

Przeczytaj i przestrzegaj wszystkich ostrzezen, sSrodkéw ostroznosci i instrukcji przed instalacja i uzytkq

Regularne kontrole napedu sg wymagane w celu zapewnienia bezpiecznej pracy.

Zachowaj instrukcje do wykorzystania w przysztosci.




czace bezpieczenstwainstalacji

1. Przeczytaj i postepuj zgodnie ze wszystkimi instrukcjami.

2. Naped bramy jest przeznaczony do uzytku z bramami skrzydtowymi dla pojazdow klasy I.
Klasa | oznacza mieszkanie z otwierang brama (lub systemem) lub powigzanym garazem lub parkingiem. Otwieracz bramy
nalezy instalowac¢ tylko wtedy, gdy jest on odpowiedni do konstrukciji i klasy uzytkowania bramy.

3. Projektanci, instalatorzy i uzytkownicy systeméw otwierania bram muszg bra¢ pod uwage potencjalne
zagrozenia zwigzane z kazdym indywidualnym zastosowaniem. Konstrukcja i instalacja systemu otwierania
bramy musi ogranicza¢ narazenie oséb postronnych na potencjalne zagrozenia. Wszystkie odstoniete punkty
zakleszczenia powinny zosta¢ usuniete lub zabezpieczone. Wszelkie inne zastosowania, ktére nie zostaty
wyraznie wymienione, mogq uszkodzi¢ produkt lub stanowic zrodto zagrozenia.

Ten produkt musi by¢ instalowany przez odpowiednio przeszkolony, wykwalifikowany personel zgodnie z
przepisami bezpieczehstwa dotyczacymi otwieraczy do bram skrzydtowych do uzytku domowego i
komercyjnego. Niewykwalifikowany personel i nieprawidtowa obstuga moga spowodowac uszkodzenie
urzadzenia i szkody dla osob postronnych. Dlatego instalujgc ten produkt, instalator i uzytkownik przyjmujg
petng odpowiedzialnos¢ za przestrzeganie i zapisywanie instrukcji instalacji i bezpieczenstwa.

4. Przed przystgpieniem do instalacji lub konserwacji nalezy odtgczy¢ zasilanie. Jesli przewod elektryczny
jest uszkodzony lub przerwany, nalezy go wymienic¢ na caty i odpowiednio zaizolowany,

aby unikng¢ porazenia pradem lub niebezpiecznego Srodowiska.

5. Otwieracz bramy moze wywiera¢ duzg site podczas normalnej pracy. Dlatego w kazdej instalacji
nalezy uwzgledni¢ funkcje bezpieczenstwa. Szczegdlne funkcje bezpieczenstwa obejmujg czujniki
bezpieczenstwa.

6. Przed zainstalowaniem mechanizmu otwierania bramy, brama musi by¢ prawidtowo zamontowana i musi dziata¢ swobodnie
w obu kierunkach.

7. Brama powinna by¢ zainstalowana w takiej pozycji, aby podczas otwierania i zamykania miedzy bramg a
sgsiednig konstrukcjg byt wystarczajacy przeswit, aby zmniejszy¢ ryzyko uwiezienia. Bramy gdérne nie mogg
otwierac sie na obszary dostepne publicznie.

8. Otwieracz jest przeznaczony wytgcznie do bram dla pojazdéw. Dla pieszych nalezy zapewni¢ oddzielny
otwor.

Otwor dostepu dla pieszych powinien by¢ zaprojektowany w sposéb zachecajacy do korzystania z niego przez
pieszych. Wejscie dla pieszych powinno by¢ zlokalizowane w taki sposdb, aby osoby nie miaty kontaktu z
ruchomag bramg pojazdu.
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9. Piesi nigdy nie powinni przekraczaé $ciezki poruszajacej sie bramki. Niedopuszczalne jest uzywanie
mechanizmu otwierania bramy na jakiejkolwiek bramce dla pieszych. Piesi muszg mieé zapewniony
oddzielny dostep.

10. W przypadku instalacji z uzyciem czujnikéw bezdotykowych (czujnikow bezpieczenstwa) nalezy

zapoznac sie z instrukcjg obstugi produktu, aby uzyskac¢ informacje na temat lokalizacji czujnikow
bezdotykowych (czujnikdw bezpieczenstwa) dla kazdego typu zastosowania.



A. Nalezy zachowac ostroznos$¢, aby zmniejszy¢ ryzyko ucigzliwego wyzwolenia, na przyktad jesli pojazd
wyzwoli czujnik bezpieczenstwa, gdy brama jest nadal w ruchu.

B. Jeden lub wiecej czujnikdw zblizeniowych (czujnikéw bezpieczenstwa) nalezy umiesci¢ w obszarach,
w ktérych istnieje ryzyko pochwycenia przez przeszkode, na przyktad w obwodzie, do ktérego mozna
dotrze¢ przez ruchomg brame lub bariere.

11. Nie nalezy instalowa¢ produktéw w srodowiskach korozyjnych, tatwopalnych i/lub wybuchowych.

12. Nigdy nie nalezy instalowa¢ zadnego urzadzenia sterujgcego mechanizmem otwierania bramy w miejscu, w
ktérym uzytkownik moze przejs¢ nad, pod, wokot lub przez brame w celu obstugi elementow sterujgcych.
Elementy sterujace muszg znajdowac sie w odlegtosci co najmniej 6 stop (1,8 m) od dowolnej czesci
ruchomej bramy.
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13. Elementy sterujace przeznaczone do resetowania napedu po dwdch kolejnych aktywacjach urzgdzenia
zabezpieczajgcego lub zapobiegajgcego uwiezieniu powinny znajdowac sie w polu widzenia bramy lub
powinny byc tatwo dostepnymi elementami sterujgcymi wyposazonymi w zabezpieczenie przed
nieuprawnionym uzyciem. Nigdy nie nalezy pozwala¢ nikomu wieszac sie na bramie lub jezdzi¢ na niej,
gdy brama jest w ruchu.

14. Aby unikng¢ uszkodzenia liniigazowych, elektrycznych lub innych linii podziemnych, przed
rozpoczeciem wykopow nalezy skontaktowac sie z firmg zajmujaca sie lokalizacjg podziemnych
instalaciji.

Naped do bram skrzydiowych - model IN MG300

MG300 nadaje sie do lekkich, $rednich i ciezkich bram.

Nie uzywaj go do duzych bram, ktére przekraczajg maksymalng zalecang mase i dtugos¢ bramy.
Zty dobdr silnika spowoduje zawodne dziatanie.

Zestaw do otwierania bram skrzydiowych zawiera
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* Potrzebne narzedzia
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Electrical Tape/ o i
Drill Bits Serewdriver Set Heat Shrink l'lfbing Wire ‘EE‘CWL 18; ;’)‘“PPer G-Clamp
(Required) (Required) (Required) q (Required)

Power Drill &

Socket Set Spanner Set Soldering Iron Multimeter/Voltmeter
(Required) (Required) (Recommended) (Recommended)

Specyfikacja techniczna

Specyfikacje

Moc wejsciowa 40W*2 Maksymalna waga 300 kg
jednego skrzydta
Napiecie silnika 24V DC Maksymalna dtugos¢ 3m
jednego skrzydta

Predkos¢ napedu 2,5cm/s Temperatura robocza -20°C ~ +50°C

Maks. skok napedu 400 mm Klasa ochrony IP55
Maksymalny kat otwarcia 110°
bramki

Funkcje i mozliwosci otwieraniabrams krzydtowych:

1. W przypadku awarii zasilania nalezy uzy¢ recznego klucza zwalniajacego, aby oddzieli¢ silnik od
bramy i recznie otworzy¢ lub zamknaé¢ brame.

2. Gdy bramka jest zablokowana: bramka zatrzymuje sie.

3. Opcjonalnie: Otwieracz bramy mozna podtgczyé¢ do systemu solarnego, $wiatta ostrzegawczego,
fotokomarki, podtrzymania bateryjnego, klawiatury i innych urzgdzen kontroli dostepu.

4. Kontrola predkosci: predkos$¢ otwierania i zamykania bramki moze by¢ regulowana.
5. tagodny start: Mechanizm otwierania bramy jest wyposazony w funkcje tagodnego rozruchu.

6. Automatyczne zamykanie: system otwierania bramy jest wyposazony w funkcje automatycznego
zamykania z regulowanym opoznieniem.

7. Pojedyncza lub podwdjna brama: mozna otworzy¢ pojedyncza lub podwojng brame skrzydiowa.

8. Wiele zdalnych nadajnikdw: kontroler moze z tatwoscig pomiesci¢ kilka unikalnych pilotéw do sterowania
mechanizmem otwierania bramy skrzydtowe;j.

9. Akumulator zapasowy: akumulator zapasowy 24 V DC.

10. Urzadzenia opcjonalne: urzadzenie sterujgce: zamek bramy 24 V DC, fotokomorka, klawiatura,
fotokomorka, przycisk, skrzynka sterujgca o duzych lub matych rozmiarach.

11. Mechanizm otwierania bramy mozna skonfigurowac¢ tak, aby umozliwiat ptynna i bezgto$ng prace.

12. Otwieracz bramy mozna skonfigurowac¢ tak, aby domysinie otwierat sie lub zamykat, w
zaleznosci od lokalizacji dostarczonych konsol sprzetowych.
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otwieraczabram skrzyditowej?

Whytacznik krancowy to rodzaj czujnika, ktory wykrywa i kontroluje ruch mechaniczny przed przekroczeniem
pozycji granicznej. W otwieraczu bramy skrzydtowej, wytgcznik krancowy moze powstrzymac operatora przed
przekroczeniem dilugosci wysunietej lub wsunietej. Regulowany wytgcznik krancowy zostat zaprojektowany w
celu zatrzymania napedu w okreslonym punkcie podczas wysuwania lub wsuwania, umozliwiajgc ustawienie
limitéw ruchu w zaleznosci od potrzeb.

Naped bramy skrzydtowej MG300 jest wyposazony w wytacznik magnetyczny. Gdy magnes wykryje
wytgcznik krahncowy, jednostka sterujgca otwieracza bramy odcina zasilanie silnika, powodujac jego
zatrzymanie.

Niezawodny wytgcznik krahcowy z elektromagnesem jest tatwy do ustawienia. Brama jest
sterowana za pomocg indukcji elektromagnetycznej i dzieki tej technologii zatrzymuje sie
automatycznie w zgdanej pozyciji.
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Naped bramy skrzydtowej MG300 wykorzystuje ograniczenia mechaniczne. Blok bramy dziata jak

wytgcznik krancowy. Nie ma znaczenia, czy jest to naped do podwdjnej czy pojedynczej bramy

skrzydtowe;j:

¢ Przed regulacjg wytacznika krancowego nalezy upewni¢ sie, ze drgzek jest catkowicie wsuniety, gdy
bramka znajduje sie w pozycji petnej. w pozyciji otwartej (w przypadku instalacji Pull-to-Open) lub w
pozycji catkowicie zamknietej (w przypadku instalacji Push-to-Open).

o Wytaczniki krancowe znajdujg sie na ramieniu od dotu. W celu regulacji fatwiejsze moze by¢ obrocenie
ramienia, aby uzyskac dostep do srub wylacznikdéw krancowych. Po zakonczeniu regulacji nalezy obrécic
ramie z powrotem do prawidtowej pozyciji.

¢ Do regulacji potrzebny jest srubokret krzyzakowy.
¢ Pozycja wytacznika krancowego A zostata ustalona fabrycznie, nie nalezy jej juz regulowac.

Wylacznik krancowy A

Ustawienia dla trybu instalacji Pull-to-Open:

Gdy drazek jest catkowicie wsuniety, brama znajduje sie w pozycji petnego otwarcia. Ustaw wytacznik krancowy B

W pozycji zamknietej:

1. Wigcz zasilanie, aby uruchomi¢ mechanizm otwierania bramy, a nastepnie ramie wysunie sie i zamknie brame.

2. Jesli brama zamknie sie powyzej zadanej pozycji zamkniecia, nalezy zatrzymac otwieranie, naciskajgc pilota
zdalnego sterowania. Poluzuj srube wytacznika krancowego B za pomocg srubokreta i lekko jg wsun.

3. Jesli brama zamknie sie do potowy i nie osiggnie zadanej pozycji zamkniecia, poluzuj Srube klapy zamykajace;j.
Przesun wytacznik krancowy B lekko na zewnatrz.

4. Powtarzaj powyzsze kroki, az bramka osiggnie zgdang pozycje zamkniecia i zatrzyma sie
automatycznie. Nastepnie mocno dokrec¢ Srube.

Wytacznik krancowy B







Ustawienia dla trybu instalacji Pull-to-Open:

Gdy dragzek jest catkowicie wsuniety, brama znajduje sie w pozycji catkowicie zamknietej. Ustaw wylgcznik
krancowy B w pozycji otwartej. Procedura jest catkowicie identyczna jak powyzej. Powyzej zadanej pozyciji
otwarcia przesun wytgcznik krancowy B do wewnatrz; odwrotnie na zewnatrz.







* Przeglad instalacji Uchwyt S*Upk*\@di
o

Posiadacz
Klucz do recznego zwalniania

Kabel zasilajagcy
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* Aby otworzy¢ brame recznie: poluzuj ja kluczem, a nastepnie podnies.

Klucz zwalniajgcy brameZwolnij brame za pomocg klucza, a nastepnie unies jg i

®

* Przeglad prostej bramki

oddziel silnik @bramy.
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Przeglad bramy dwuskrzydtowej
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Funkcje i opcje automatyzaciji

(o)
&
© Sygnat © Fotobudki Guma Zamek elektryczny
Sf(’:gega O Silnik bramy stop Pilot [7) (opcjonalnie) System
@ Skrzynk skrzydiowe .zdalnego .. solarny (opcjonalnie)
a sterowani
kontroln a
a (6]

Kroki instalaciji

KROK 1. Wysokos¢ wspornika stupka
Upewnij sie, ze wysokos¢ uchwytu stupka jest doktadnie réwna wysokosci uchwytu bramy. Niezapewnienie

doktadnej wysokosci potgczenia spowoduje wygiecie ramienia silnika, co doprowadzi do awarii. Zmniejszy to
réwniez site pchania lub ciggniecia bramy, powodujac, ze silnik bedzie otwierat lub zamykat brame z trudem lub
moze w ogole nie dziata¢. Znaczne roznice wysokosci spowodujg uszkodzenie silnika i ramienia silnika.
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Krok 2. Montaz uchwytu na stupek
Wtozy¢ srube do srodkowego otworu uchwytu stupka i obrotowego uchwytu stupka, jak pokazano
na rysunku. Umies¢ podkfadke i nakretke na spodzie sruby i dokre¢ recznie.

Srubo Srubo

ﬁxérubc podktadka, nakretka

Uchwyt stupka obrotowego

KROK 3. Zamontuj wspornik stupka silnika na scianie i bramie.
Zamontowa¢ wspornik stupka silnika na $cianie i bramie. Przymocuj zespot wspornika bramy i wspornika
stupka do mechanizmu otwierania.

&

1. Przymocuj wspornik stupka (cze$¢ A) do $ciany.

[

(1) Wiertarka budowlana i $ruby, zdjecie po prawe;j:

A. Wywier¢ 4 otwory o $rednicy 8 mm.

B. WtéZ 4 dostarczone $ruby do betonu i dokreé je prawidtowo (nie dokrecaj zbyt mocno, poniewaz
mozesz wyciggnac¢ srube z betonu lub cegty).

C. Ustaw wspornik potaczenia silnika i dokre¢ go dostarczonymi srubami.
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(2) Wiercenie i spawanie strukturalne, zdjecie srodkowe:

A. Wywier¢ 4 otwory o $rednicy 8 mm.

B. Umies¢ uchwyt stupka z 4 rowkami nad wywierconymi otworami.
C. Przyspawaj wspornik silnika do wspornika stupka.

(3) Prefabrykowane U-$ruby, zdjecie po lewej:

A. Zlokalizuj 4 szczelinowe otwory na wsporniku stupka nad koncem $rub w ksztatcie litery U.

B. Uzyj odpowiednich $rub.

C. Ustaw wspornik potaczenia silnika i dokre¢ go dostarczonymi srubami.

(4) Dostosuj rézne katy tylnego statego wspornika ptyty do réznych warunkow instalacji. Zgodnie ze
schematem, tylna ptyta wspornika jest przymocowana do statego wspornika pod odpowiednim katem.
Zdejmij ramie otwieracza bramy i zainstaluj wsporniki bramy i wsporniki stupka na automacie bramy (kat

wspornika jest regulowany).
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Przesun uchwyt w dot,
kat otwarcia drzwi jest
zZmniejszony

Przesun wspornik w
gore, aby zwiekszy¢ kat
otwarcia drzwi.

prawo zwieksza kat
zamkniecia

Przesuniecie uchwytu w
lewo zmniejsza kat
zamkniecja drzwiczek.

rzesuniecie uchwyty w

| —]
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(5) Sytuacja.

Zdjecie po lewej, prawidtowo utozony kabel zasilajacy i ekran odprowadzajacy
wode deszczowa Zdjecie po prawej, nieprawidtowo utozony kabel zasilajacy i

ekran odprowadzajacy wode de@czowq @ @
@ Tylny staty wspornik Kabel Sworz Otwor odptywowy
kolumny zasilajac en
y blokuj
acy

Uwaga: Nieprawidiowa instalacja, zdjecie po prawe;j:

Przewodu nie wolno instalowa¢ powyzej ramienia silnika. Moze to spowodowac $cidniecie i zerwanie kabla oraz
porazenie pradem. Nalezy przestrzegac prawidtowej instalacji, jak pokazano po lewej stronie.

2. Przymocuj tylny wspornik (czes¢ B) do korpusu bramki.

—~J

A. Wywier¢ 2 otwory o $rednicy 10,2 mm z odstepem 68 mm miedzy nimi.
B. Zlokalizuj 2 otwory szczelinowe we wsporniku bramki powyzej wywierconych otworéw.

C.Umiesc¢ koncowy wspornik silnika na wsporniku bramy za pomoca odpowiednich $rub i odpowiednio je
dokre¢ (nalezy pamietac, ze sruby uzywane do mocowania przedniego wspornika do bramy nie sg
dostepne, poniewaz grubos¢ kazdej bramy jest inna).

D. Wiozy¢ sworzen blokujacy i podktadki zaciskowe.
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KROK 4. Rodzaje instalacji

Istniejg dwa rodzaje instalacji otwieracza bramy, patrz Prawidtowa instalacja bramy i kierunek bramy
Tryb instalacji Pull-To-Open:

Priklad upevnéni otewram brany dovnitf
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8 200(113| 39 [110°
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Tryb instalacji Push-To-Open:

Priklad upevnéni brany otevirané smérem ven
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Instrukcje dotyczacep ty t sterowania
Parametry techniczne:

1. Zasilanie panelu sterowania: 24 V DC. Mozliwos¢ dodania podtrzymania bateryjnego 24V.

2. Zastosowanie: Uzywany do otwierania podwadjnych lub pojedynczych bram skrzydtowych 24 V DC.
3. Pilot zdalnego sterowania: kod przewijania.

4. Dozwolona liczba sterownikéw: do 120 sztuk.
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1. 2 Terminal SIDE stuzy do podtgczania dowolnego urzadzenia zewnetrznego sterujgcego podwdjng bramka.

2. Zacisk COM to COMMON i stuzy do podtgczania "uziemionych" urzadzen zewnetrznych.

3. 1 Terminal SIDE stuzy do podtgczania dowolnego urzgdzenia zewnetrznego sterujgcego jedng bramka.

4. Terminal Swipe Card stuzy do podfaczania urzadzen zewnetrznych, ktére beda uzywane do otwierania bramy.

5. Zacisk COM to COMMON i stuzy do podtgczania "uziemionych" urzadzen zewnetrznych.

6. Zacisk podczerwieni stuzy do poditaczenia czujnika fotoelektrycznego.

7. Wyjscie 12V DC stuzy do podtgczenia czujnika fotoelektrycznego (ciagty prad wyjsciowy <=200mA).

8. Wyjscie akumulatora 24 V stuzy do podtgczenia akumulatora zapasowego +.

9. Wyjscie akumulatora 24 V stuzy do podtgczenia akumulatora zapasowego -.

10. Wyjscie 24 V DC stuzy do podtaczenia urzadzenia zewnetrznego (np. czujnika fotoelektrycznego, maks. prad wyjsciowy 1
A).

11. GND stuzy do podtaczenia "masy" urzadzen zewnetrznych.

12. Wyijscie lampy 24 V DC stuzy do podtgczenia lampy btyskowej +.

13. Wyjscie lampy 24 V DC stuzy do podtaczenia lampy btyskowej -.

14. Wyjscie zamka 24 V DC - zacisk NF, uzywany do podtgczenia zamka elektromechanicznego.

15. COMMON stuzy do podtgczenia "uziemienia" blokady.

16. Wyjscie zamka 24 V DC - zacisk NA, uzywany do podtgczenia zamka magnetycznego.

17. Wyijscie alarmowe 24 V DC.
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18. Wyjscie alarmowe 24 V DC.

19. Zacisk Motor1 stuzy do podtgczenia silnika 1 zainstalowanego na bramie, ktéra otwiera sie pézniej i
zamyka jako pierwsza. Podtacz pierwszy czerwony przewdd do tego zacisku (liczac od lewej do prawej
strony).

20. Zacisk Motor1 stuzy do podiaczenia silnika 1 zainstalowanego na bramie, ktéra otwiera sie pozniej i
zamyka jako pierwsza. Podtacz drugi niebieski przewdd do tego zacisku (liczac od lewej do prawej).

21. Zacisk Motor2 Delay stuzy do podtaczenia silnika 2 zainstalowanego na bramie, ktory otwiera sie
jako pierwszy i zamyka poznie;j.

Podlgcz pierwszy niebieski przewdd do tego zacisku (liczac od lewej do prawej strony).

UWAGA! Jesli jest to pojedyncza brama, wystarczy podtaczy¢ silnik bramy do zacisku Motor2 Delay.

22. Zacisk Motor2 Delay stuzy do podtaczenia silnika 2 zainstalowanego na bramie, ktéry otwiera sie jako pierwszy i zamyka

Ozniej. K

F[))od’fagj:z drugi czerwony przewdd (liczac od lewej do prawej strony) do tego zacisku.

23. Wejscie AC24V stuzy do podtgczenia transformatora.

24. Wejscie AC24V stuzy do podtgczenia transformatora.

25. Wyswietlacz cyfrowy stuzy do wyswietlania danych ustawien.

26. INC+ stuzy do zwiekszania liczby podczas ustawiania danych.

27. FUN stuzy do przechowywania danych.

28. DEC- stuzy do zmniejszania liczby podczas ustawiania danych.

29. Przycisk uczenia stuzy do programowania/wyczyszczenia pilota zdalnego sterowania.

Jak wuczy¢€ lub usunaé pilota zdalnego sterowania

| Se
H'LEARN T

Programowanie nowego pilota zdalnego sterowania
o Naciénij i przytrzymaj przycisk LEARN przez okoto 1 sekunde, dioda LED zgasnie, wskazujgc, ze wszedtes
juz w tryb nauki.

¢ Nacisnij dowolny przycisk na nowym pilocie zdalnego sterowania przez okoto 2 sekundy, po czym na
wyswietlaczu cyfrowym pojawi sie numer pilota (np. pierwszy pilot zdalnego sterowania pokaze " 01 "), a
dioda LED na desce rozdzielczej mignie cztery razy z jednym sygnatem dzwiekowym.

o Ostrzezenie! Po nacisnieciu przycisku LEARN, je$li karta nie odbierze nowego sygnatu zdalnego w
ciggu 5 sekund, dioda LED zaswieci sie i nauka zostanie zatrzymana.

Usun wszystkie piloty zdalnego sterowania:
o Naciénij i przytrzymaj przycisk LEARN przez okoto 5 sekund, jesli rozlegnie sie dzwiek brzeczyka i zaswieci
sie dioda LED, oznacza to, ze wszystkie piloty zostaty pomysinie wyczyszczone.

¢ Uwaga: Jesli zgubisz jeden z pilotow, naucz sie nowego kodu dla wszystkich pozostatych pilotow ze
wzgledow bezpieczenstwa.
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Ustawienia jednostki sterujace;j:

Ponownie sprawdz kompletnos$¢ i poprawnos¢é montazu mechanizmu otwierania bramy skrzydtowej i bramy.
Podigcz uziemiony przewdd zasilajgcy do najblizszego gniazda pradu zmiennego lub instalacji solarnej. Po
wiaczeniu zasilania wyswietlacz cyfrowy przeprowadzi samokontrole w zakresie 00-99 z sygnatem
dzwiekowym. Jesli dioda LED zaswieci sie, a brzeczyk przestanie emitowac sygnat dzwiekowy, oznacza to,
ze system dziata prawidtowo.

Podstawowa metoda kontroli:

o Nacisnij i przytrzymaj przycisk [ FUN], az na wyswietlaczu cyfrowym pojawi sie "P0". Nastapi przejscie do
menu ustawien. Mozna zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ numer seryjny lub warto$¢ numeryczng za pomocg ustawien
[INC+] [DEC-].

¢ Po prawidtowym ustawieniu danych nacisnij przycisk [ FUN], aby zapisa¢ dane. Po jednym sygnale brzeczyka
zapisywanie zostanie pomysinie zakohczone. Po zapisaniu danych na wyswietlaczu cyfrowym nadal bedzie
wyswietlany aktualnie ustawiony numer menu, jesli chcesz wprowadzic¢ inne ustawienie menu, nacisnij
przycisk [INC+] lub [DEC-], aby wybra¢ i potwierdz przyciskiem [FUN], aby wprowadzi¢ numer menu, ktéry
chcesz ustawié. Na przyktad, po zapisaniu wartosci PO i nacisnieciu przycisku [FUN], aby jg zapisac,
wyswietlacz cyfrowy bedzie nadal pokazywat numer PO, a jesli chcesz kontynuowac ustawianie P1, nacisnij
jeden przycisk [INC+], a nastepnie wyswietlacz cyfrowy pokaze P1, a nastepnie nacisnij przycisk [FUN], aby
wprowadzi¢ ustawienie P1.

o Jedli nie ma potrzeby wprowadzania innego ustawienia menu, mozna nacisng¢ przycisk [LEARN], aby wyjs¢ z
ustawienia menu.

1. PO: Ustawienie czasu wolnego startu mechanizmu otwierania bramy

Jesli na wyswietlaczu cyfrowym pojawi sie PO, otwieracz jest w trybie powolnego startu. Czas tagodnego startu
mozna regulowac w zakresie 0-6 s, "0" oznacza, ze czas tagodnego startu jest zamkniety, maksymalny czas
tagodnego startu wynosi 6 s.

Kazde nacisniecie i zwolnienie przycisku [INC+] powoduje zwigkszenie liczby o 1; kazde nacisniecie i

zwolnienie przycisku [DEC-] powoduje zmniejszenie liczby o 1.

Nacisnij przycisk [FUN], aby zapisa¢ dane po wybraniu czasu wolnego startu, a nastepnie ustawienie czasu
wolnego startu zostanie zakohczone (fabrycznie ustawione na 2 s).

2. P1-P4: Ustawienie sity otwarcia bramki:

(1) Gdy wyswietlacz cyfrowy pokazuje P1, mechanizm otwierania bramy znajduje sie w trybie niskiej predkosci
silnika 1. Dostepne sg opcjonalne poziomy 0-20. Kazde naci$niecie i zwolnienie przycisku [INC+] powoduje
zwiekszenie wartosci o 1; kazde nacisniecie i zwolnienie przycisku [DEC-] powoduje zmniejszenie wartosci o 1.
Nacisnij przycisk [FUN], aby zapisa¢ dane po wybraniu poziomu sity przeciggniecia, a nastepnie ustawienie sity
przeciggniecia silnika 1 przy niskiej predkosci zostanie zakonczone (ustawienie fabryczne to poziom 6).

(2) Gdy na wyswietlaczu cyfrowym wyswietlany jest symbol P2, mechanizm otwierania bramy znajduje sie

w trybie zatrzymania silnika 1 z duza predkoscia.

Do wyboru sg poziomy 0-20. Kazde nacisniecie i zwolnienie przycisku [INC+] powoduje zwiekszenie liczby o 1;
kazde nacisniecie i zwolnienie przycisku [DEC-] powoduje zmniejszenie liczby o 1.

Nacisnij przycisk [FUN], aby zapisa¢ dane po wybraniu poziomu sity przeciggniecia, a nastepnie ustawienie sity
przeciagniecia silnika 1 przy duzej predkosci zostanie zakohczone (ustawienie fabryczne to 10).

(3) Gdy wyswietlacz cyfrowy pokazuje P3, mechanizm otwierania bramy znajduje sie w trybie niskiej predkosci silnika 2.

Do wyboru sg poziomy 0-20. Kazde nacisniecie i zwolnienie przycisku [INC+] powoduje zwiekszenie liczby o 1;
kazde nacisniecie i zwolnienie przycisku [DEC-] powoduje zmniejszenie liczby o 1.

Nacisnij przycisk [FUN], aby zapisa¢ dane po wybraniu poziomu sity przeciggniecia, a nastepnie ustawienie sity
przeciagniecia silnika 2 przy niskiej predkosci zostanie zakohczone (ustawienie fabryczne to poziom 6).

(4) Gdy na wyswietlaczu cyfrowym wyswietlany jest symbol P4, mechanizm otwierania bramy znajduje sie

w trybie zatrzymania silnika 2 przy wysokiej predkosci.

Do wyboru sg poziomy 0-20. Kazde nacisniecie i zwolnienie przycisku [INC+] powoduje zwiekszenie liczby o 1;
kazde nacisniecie i zwolnienie przycisku [DEC-] powoduje zmniejszenie liczby o 1.

Nacisnij przycisk [FUN], aby zapisa¢ dane na wybranym poziomie sity przeciggniecia, a nastepnie ustawienie
sity przeciagniecia silnika 2 przy duzej predkosci zostanie zakonczone (ustawienie fabryczne to 10).
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3. P5: Ustawienie czasu pracy z duzg predkoscia mechanizmu otwierania bramy

Gdy wyswietlacz cyfrowy pokazuje P5, mechanizm otwierania bramy jest ustawiony na duzg predkosé.
Opcjonalnie dostepne jest 0-33s. "0" oznacza, ze bez pracy z duzg predkoscig mechanizm otwierania bramy
dziatatby z matg predkos$cig. Maksymalny czas pracy z duzg predkoscig wynosi 33 sekundy.

Kazde nacisniecie i zwolnienie przycisku [INC+] powoduje zwigkszenie liczby o 1; kazde nacisniecie i
zwolnienie przycisku [DEC-] powoduje zmniejszenie liczby o 1.

Nacisnij przycisk [FUN], aby zapisa¢ dane po wybraniu czasu pracy z duzg predkoscig, a nastepnie ustawienie czasu
pracy z duzg predkoscig zostanie zakonczone. (Fabrycznie ustawiony na 5 s).

4. P6: Ustawianie czasu automatycznego zamkniecia po przeciagnieciu karty

Gdy wyswietlacz cyfrowy pokazuje P6, mechanizm otwierania bramy jest w trybie automatycznego
zamykania (UWAGA: ten czas automatycznego zamykania wskazuje tylko funkcje automatycznego
zamykania, ktora jest realizowana przez urzadzenie zewnetrzne).

Wartos¢ do wyboru wynosi 0-99. "0" oznacza, ze bramka nie zamknie sie automatycznie po przeciggnieciu
karty. Maksymalny czas automatycznego zamkniecia po przeciggnieciu karty wynosi 99 sekund.

Kazde nacisniecie i zwolnienie przycisku [INC+] powoduje zwiekszenie liczby o 1; kazde nacisniecie i
zwolnienie przycisku [DEC-] powoduje zmniejszenie liczby o 1.

Nacisnij przycisk [FUN], aby zapisa¢ dane po wybraniu czasu automatycznego zamykania po przesunieciu, a
nastepnie czasu automatycznego zamykania po zakonczeniu przesuwania. (Fabrycznie ustawiony na 10 s).

5. P7-P8: Ustawienie czasu interwatu:

(1) Gdy wyswietlacz cyfrowy pokazuje P7, mechanizm otwierania bramy znajduje sie w trybie ustawiania interwatu
otwierania.

Opcjonalnie dostepna jest opcja 0-10s. "0" oznacza, ze dwie bramy otworzg sie jednoczesnie. "1" oznacza,

ze silnik 2 rozpocznie otwieranie 1 sekunde przed otwarciem silnika 1. Maksymalny interwat otwierania

wynosi 10 sekund.

Kazde nacisniecie i zwolnienie przycisku [INC+] powoduje zwiekszenie liczby o 1; kazde nacis$niecie i

zwolnienie przycisku [DEC-] powoduje zmniejszenie liczby o 1.

Nacisnij przycisk [FUN], aby zapisa¢ dane po wybraniu czasu interwatu otwarcia, a nastepnie ustawienie

czasu interwatu otwarcia zostanie zakohczone (fabrycznie ustawione na 0 s).

(2) Jesli na wyswietlaczu cyfrowym pojawi sie P8, elektrozaczep znajduje sie w trybie ustawiania interwatu
zamykania. Opcjonalnie mozna ustawic¢ 0-10s. "0" oznacza, ze dwie bramy zamykajg sie jednoczes$nie. "1"
oznacza, ze silnik 1 rozpocznie zamykanie 1 sekunde przed rozpoczeciem zamykania przez silnik 2. Maksymalny
czas interwatu zamykania wynosi 10 s. Po kazdym nacisnieciu i zwolnieniu przycisku [INC+] odczyt jest
zwiekszany o 1; po kazdym nacisnieciu i zwolnieniu przycisku [DEC-] odczyt jest zmniejszany o 1. Nacisnij
przycisk [FUN], aby zapisa¢ odczyt po wybraniu czasu interwatu zamykania, a nastepnie ustawienie czasu
interwatu zamykania zostanie zakonczone. (Ustawienie fabryczne to 0 s).

6. P9: Ustawianie czasu automatycznego zamykania

Gdy wyswietlacz cyfrowy pokazuje P9, mechanizm otwierania bramy znajduje sie w trybie automatycznego
zamykania.

Wartos¢ do wyboru wynosi 0-99. "0" oznacza, ze brama nie zamknie sie automatycznie. Maksymalny czas
automatycznego zamykania wynosi 99 s. Po kazdym nacisnieciu i zwolnieniu przycisku [INC+] odczyt zwieksza
sie 0 1; po kazdym nacisnieciu i zwolnieniu przycisku [DEC-] odczyt zmniejsza sie o 1.

Nacisnij przycisk [FUN], aby zapisa¢ dane po wybraniu czasu automatycznego zamykania i zakonczeniu
ustawiania czasu automatycznego zamykania (fabrycznie ustawiony na 0).

7. PA: Ustawienie sterowania wyjsciem swiatta/alarmu:

Gdy na wyswietlaczu cyfrowym pojawi sie PA, mechanizm otwierania bramy znajduje sie w trybie sterowania
wyjsciem lampy/alarmu.

Dla opciji opcjonalnej jest 0-3. "0" oznacza alarm w modelu monostabilnym i lampe bez napiecia wyj$ciowego po
catkowitym zamknieciu bramy przez 30 sekund, w pozostatych przypadkach z napieciem wyjsciowym. "1" oznacza
alarm w modelu monostabilnym, a lampa bedzie miga¢ tylko wtedy, gdy brama pracuje. "2" oznacza alarm w modelu
bistabilnym i lampe bez napiecia wyjsciowego po catkowitym zamknieciu bramy przez 30 sekund, w pozostatych
przypadkach z napieciem wyjsciowym. "3" oznacza alarm w modelu bistabilnym, a lampka bedzie migac¢ tylko wtedy,
gdy brama pracuije.

Kazde nacisniecie i zwolnienie przycisku [INC+] powoduje zwiekszenie liczby o 1; kazde nacisniecie i
zwolnienie przycisku [DEC-] powoduje zmniejszenie liczby o 1.
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Nacisnij przycisk [FUN], aby zapisa¢ dane po wybraniu czasu automatycznego zamykania, a nastepnie zakoncz
ustawianie sterowania wyjsciem Swiatta/alarmu. (ustawienie fabryczne 0)
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8. Pb: Ustawienie czasu blokady:

Gdy wyswietlacz cyfrowy pokazuje Pb, mechanizm otwierania bramy znajduje sie w trybie kontroli czasu

blokady. Czas kontroli zamka oznacza czas, przez jaki zamek moze by¢ obstugiwany. Opcjonalnie dostepna jest
wartos¢ 0-2. "0" oznacza, ze czas sterowania zamkiem wynosi 1 s, "1" oznacza, ze czas sterowania zamkiem
wynosi 1,5 s, "2" oznacza, ze czas sterowania zamkiem wynosi 2 s.

s. Po kazdym nacisnieciu i zwolnieniu przycisku [INC+] odczyt zwieksza sie o0 1; po kazdym nacisnieciu i
zwolnieniu przycisku [DEC-] odczyt zmniejsza sie o 1. Nacisnij przycisk [FUN], aby zapisa¢ odczyt po wybraniu
czasu sterowania blokadg, a nastepnie ustawienie czasu sterowania blokadg zostanie zakonczone. (ustawienie
fabryczne 0)

Uwaga: Silnik bramki otworzy sie z 0,5-sekundowym op6znieniem, aby utatwi¢ odblokowanie zamka elektrycznego.

9. PC: Wybér pojedynczego/ podwdjnego mechanizmu otwierania bramy:

Jesli wyswietlacz cyfrowy pokazuje PC, mechanizm otwierania bramy jest w trybie otwierania
pojedynczej/podwdjnej bramy. Dostepne jest opcjonalne ustawienie 0-3. "0" oznacza, ze bramy nie mozna
otworzy¢ za pomocg pilota zdalnego sterowania, "1" oznacza, ze mozna otworzy¢ tylko jedng brame,

"2" oznacza, ze mozna otwierac tylko bramy podwdjne, "3" oznacza, ze mozna otwiera¢ zaréwno bramy
pojedyncze, jak i podwojne. Po kazdym nacisnieciu i zwolnieniu przycisku [INC+] odczyt zwieksza sie o 1; po
kazdym nacisnieciu i zwolnieniu przycisku [DEC-] odczyt zmniejsza sie o 1. Naciénij przycisk [FUN], aby
zapisa¢ odczyt po wybraniu otwierania pojedynczej/podwadjnej bramy, a nastepnie ustawienie przycisku
zdalnego zostanie zakonczone. (ustawienie fabryczne 3)

10. Pd: Wybér dziatania fotokomorki w trybie NC lub NO

Gdy wyswietlacz cyfrowy pokazuje Pd, mozna wybraé, czy fotokomoérka dziata w trybie NO lub NC.

Wartosé "0" oznacza prace w trybie NC, warto$¢ "1" oznacza prace w trybie NO (ustawienie fabryczne 1).

11. PE: Wybor trybu pracy z jedng lub dwiema bramkami:

Gdy na wyswietlaczu cyfrowym pojawi sie PE, mozna wybrac tryb pracy bramy dla bramy podwdjnej lub pojedyncze;j.
Gdy wartos¢ jest ustawiona na "0", ptyta sterujgca dziata dla podwdjnego silnika. (Ustawienie fabryczne to 0).

Gdy ustawiona jest wartos¢ "1", karta sterowania dziata tylko dla jednego silnika.

12. Po: Przywré6¢ ustawienia fabryczne

Gdy na wyswietlaczu cyfrowym wyswietlany jest symbol Po, mechanizm otwierania bramy znajduje sie w stanie
bezczynnosci.

Po wprowadzeniu ustawien nalezy nacisng¢ przycisk [ FUN], aby je zapisaé, a nastepnie zresetowac.

Oferty i Opcje Ustawienia Opis
fabryczne
PO Ustawienie czasu wolnego startu | 0~6 2
Ustawienie mocy przy niskiej _
P1 predkosci obrotowe;j silnika 1 0~20 6
P2 Regqlaqa sity ham<_)w_an|a N 0~20 10
silnikiem 1 przy duzej predkosci
Ustawienie mocy przy niskiej _
P3 predkosci obrotowej silnika 2 0~20 6
P4 R_egqlaqa sity hamc')w_anla N 0~20 10
silnikiem 2 przy duzej predkosci
P5 Ustawienie wysokiej predkosci 0-33 5
pracy
P6 Automatyczne zamykanie po 0-99 10
przeciagnieciu karty
P7 Ustawianie interwatu otwierania 0-10 0(zamkniety)
P8 Ustawienie interwatu zamykania | 0-10 O0(zamkniety)
P9 Ustawianie czasu 0-99 0(zamkniety)
automatycznego zamykania
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0:Alarm w trybie monostabilnosci, lampa przestaje
dziata¢ po zamknieciu bramki na 30 s.

1: Alarm w trybie monostabilnym, lampa przestaje
PA Ustawianie sterowania 0-3 0 dziata¢ po catkowitym zamknieciu bramki.

wyjsciem swiatta/alarmu 2: Alarm w trybie bistabilnym, lampa przestaje dziata¢

po zamknieciu bramki na 30 s.

3: Alarm w trybie bistabilnym, lampa przestaje dziata¢
po catkowitym zamknieciu bramki

0:Blokada wyjscia 1s
1:Blokada wyjscia

Pb Ustawienia kontroli czasu 0-2 0
blokady 1.5s 2:Blokada
wyjscia 2s
Uwaga: Silnik bramki otwiera sie z op6znieniem 0,5 s.
0:Brama nie moze zostac otwarta za
omocg pilota 1:0tworz pojedyncz
PC Ustawienia otwierania 0-3 3 P ap pojedyneza
pojedynczej/podwadjnej bramki brame
2:0twérz podwdjng brame
3: Otwieranie pojedynczych i podwdjnych bramek
Pd Fotokomérka dziata w trybie NC | 0-1 1 0:Normalne zamkniccie
lub NO 1:Normalne otwarcie
Tryb pracy z jednglub 0:Pracujg dwa silniki
PE . . 0-1 0 ) L o
dwiema bramkami 1:Pracuje jeden silnik
Po Odswiezanie RESET

Jak kontrolowacé¢

Po zakonczeniu wszystkich ustawien uzytkownik moze obstugiwac otwieracz.

¢ Gdy brama znajduje sie w pozycji zamknietej, nacisnij i zwolnij pilota, a brama przejdzie do
zaprogramowanej pozycji otwartej i zatrzyma sie.

¢ Gdy brama znajduje sie w pozycji otwartej, nacisnij i zwolnij pilota zdalnego sterowania,
brama przesunie sie do zaprogramowanej pozycji zamkniecia i zatrzyma sie.

¢ Nacisniecie i zwolnienie pilota podczas ruchu bramy spowoduje natychmiastowe zatrzymanie ruchu
bramy. Kolejne polecenie z pilota zdalnego sterowania zmieni kierunek ruchu bramy, a brama zatrzyma sie
W zaprogramowanej pozycji otwarcia/zamkniecia.

o W przypadku napotkania przeszkody podczas otwierania, brama zatrzymuje sie. Polecenie z pilota
zdalnego sterowania zmienia kierunek ruchu bramy i brama zatrzymuje sie w zaprogramowanej pozycji
zamkniecia.

o W przypadku wystgpienia przeszkody lub opdznienia podczas zamykania, brama powréci do
zaprogramowanej pozyciji otwarcia.

Konserwacja

Ostrzezenie: przed naprawg nalezy odtgczy¢ zasilanie.

1. Przetrzyj watek otwieracza bramy czystg, suchg szmatka, a nastepnie uzyj silikonu w sprayu, aby
zmniejszy¢ tarcie. W zimnym klimacie, gdzie temperatura wynosi 1°C lub mniej, co 4 do 6 tygodni nalezy
spryskac naped zelem krzemionkowym, aby zapobiec zamarzaniu.

2. Nalezy regularnie sprawdzac¢ zawiasy bramy, aby upewnic sie, ze porusza sie ona ptynnie i swobodnie.
W razie potrzeby nat6z smar na zawiasy.

3. Nalezy regularnie sprawdzac instalacje. W przypadku koniecznosci wymiany osprzetu i stupkéw moze by¢
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konieczne wyregulowanie wspornika lub dokrecenie osprzetu.

4. Utrzymuj obszar wokét bramy w czystosci. Obszary te powinny byé wolne od przedmiotéw, ktére
mogtyby uniemozliwi¢ swobodne obracanie sie bramy. Uwaga: W przypadku wykrycia lub podejrzenia
usterki nalezy jg sprawdzic¢ i naprawi¢ w krotkim czasie. Zalecamy zabranie ze sobg multimetru podczas
pracy na miejscu.
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Rozwigzywanie problemoéw

Problemy

Mozliwy powod

Rozwigzanie

Brama nie otwiera sie

1.Zasilanie jest
wytgczone.
2.Bezpiecznik jest
przepalony.

3. Ptyta sterowania jest

nieprawidtiowo podtaczona do
zasilania.

4. Czuto$¢ przeszkody jest zbyt
wysoka.

1.Wtacz zasilanie 2.Sprawdz

bezpiecznik, jesli jest, wymien go.
Spalony

3. Przetgczanie zgodnie

instrukcjami

4. Zmniejsz poziom czutosci na
przeszkody (P1-P4). Regulyj je
tak dlugo, az bramka bedzie
dziata¢ normalnie

Z

Pilot zdalnego sterowania nie
dziata

1. Baterie pilota sg
wyczerpane.

2. Pilot zdalnego
sterowania nie jest
sparowany.

1. Wymien baterie pilota
zdalnego sterowania.

2.Ponownie wykonaj
zdalne uczenie.

Jak przywrdci¢ ustawienia
fabryczne.

Przywracanie ustawien
fabrycznych

1. Nacisnij i przytrzymaj
przycisk (FUN), aby wejs¢ do
menu i wybrac tryb Po.

2. Nacisnij krotko przycisk (FUN),
aby potwierdzi¢, na
wyswietlaczu pojawi sie
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Sygnat ostrzegawczy
Ze wzgleddw bezpieczenstwa nalezy najpierw przeczytac niniejsza instrukcje obstugi.

Przed podfgczeniem upewnij sig, ze zasilanie jest wytaczone, poniewaz produkt nie
posiada bezpiecznika;

Specyfikacja techniczna
1.Napiecie robocze: 12-230 V AC/DC

2. Moc: <3 W
3. CzestotliwoSE btysku: 1 Hz

4. Temperatura pracy: -20°~+60°C
5. Stopien ochrony: IP54
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Uwaga: Antena nie jest zainstalowana w tym modelu

Okablowanie elektryczne

1, zacisk T 1 stuzy do podtaczenia zasilania wejsciowego ; napiecie robocze wynosi 12-230 V AC/DC.
2, zacisk Tl 2 stuzy do podtgczenia anteny sterownika wysokiej czestotliwosci w celu zwiekszenia

efektywnej odlegtosci roboczej.
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Input AC/DC 12- 265V

Antena

Instrukcje

Po wtaczeniu lampy dioda LED zaczyna migac z czestotliwoscig 1 Hz (ustawienie domysine).

SW1 to przetacznik do wyboru trybu migania lub wtgczania lampy. Zwarcie CAP tgczy 2 styki;

lampa jest w trybie migania. Usun CAP z 2 pindw; lampa jest w trybie wtgczonym.

Nalezy zachowad ostrozno$é, poniewaz cata ptyta zawiera elementy pod wysokim

napieciem. Przed otwarciem pokrywy nalezy zawsze sprawdzié, czy zasilanie jest wytgczone.

Instalacja

Otworzy¢ opakowanie; wyjgé produkty i wszystkie akcesoria. Zdemontowaé antene, obracajgc jg w kierunku
przeciwnym do

zgodnie z ruchem wskazéwek zegara.

Korzystajgc z otworu montazowego wspornika, zaznacz 2 otwory na Scianie.

Wywiercenie dwdch otwordw o $rednicy 6 mm i jednego otworu o $rednicy 10 mm.
Nastepnie wtdz korek rozporowy do otwordw o srednicy 6 mm. Przetdz przewody przez

otwor o srednicy 10 mm.

Przetdéz kabel zasilajacy i antene przez otwory w uchwycie. Przymocuj wspornik do $ciany za pomocg kotka
rozporowego 4 mm.

* Wkrety samogwintujgce 30 mm.

Przeciggnij kabel zasilajgcy i antene przez otwory na kable w dolnej podstawie i przymocuj

dolng podstawe do wspornika za pomocg dostarczonych srub 4 mm * 10 mm.

Podtacz przewdd i antene do odpowiednich zaciskow. Zatéz pokrywe i upewnij sie, ze pokrywa jest zamknieta.

dolna podstawa bez szczeliny.

Nastepnie wkreé¢ antene i obrdc jg zgodnie z ruchem wskazéwek zegara, aby dobrze dokrecié.
Wspornik i lampe nalezy zawsze montowac prostopadle do podtoza. Montaz poziomy moze
spowodowac przedostanie sie deszczu do lampy i uszkodzenie ptytki. Wykonaj potaczenia z

jednostkg sterujacg do zaciskdw zgodnie z instrukcjami jednostki sterujgce;j.
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ZDJECIA
Fotokomorki muszg by¢ przyspawane lub przykrecone do stupka lub zamontowane
bezposrednio do Sciany za pomocg dostarczonych kotkdw i $rub. Kable potagczeniowe
mozna wprowadzi¢ przez tylng lub dolng czes¢ skrzynki, w zaleznosci od zastosowania.
Przed instalacjg nalezy uwaznie przeczytac niniejszg instrukcje.

Fotokomorki nie posiadajg bezpiecznika, dlatego przed instalacjg nalezy upewnié sie, ze zasilanie jest wytaczone.

Zawartosc opakowania:
Nadajnik fotokomérki z gumowa
uszczelka Odbiornik fotokomérki z
gumowg uszczelkg Wkrety
samogwintujgce
Korki rozporowe
Sruby dwustronne

DANE TECHNICZNE:
Zasilanie: AC/DC 12-24V
Prad roboczy: Nadajnik: < 30 mA; Odbiornik: £ 50 mA

Dtugoscé fali podczerwieni: 890 nm

Zasieg dziatania: 12 m
Wyjscie przekaZoitowendla: Maks. 1A przy 24V
DC

Temperatura pracy: -20+~+70°C
Mozliwos¢ regulacji kata odbiornika wiazki podczerwieni: 0~90°
N.C. lub N.O. Mozliwos¢ ustawienia za pomocg zworki na fotokomorce
odbiornika Stopien ochrony: IP54

INSTRUKCIJE INSTALACII:
Fotokomdrki powinny by¢ zainstalowane ponad 20 cm nad ziemig. Odlegto$¢ miedzy
nadajnika i odbiornika powinna by¢ wieksza niz 50 cm.

Uzytkownik powinien instalowac fotokomérki z dala od bezposredniego swiatta stonecznego lub innego silnego swiatta.

Zrodto, aby zawsze dziatato.
Nie nalezy instalowaé innego nadajnika podczerwieni w efektywnej odlegtosci od odbiornika.

Nie nalezy uzywac tej fotokomdrki w instalacjach, w ktérych dwie lub wiecej fotokomérek jest
zainstalowanych réwnolegle i blisko siebie.

Instalacja

1. Zdejmij gumowa uszczelke z tytu urzadzenia i uzyj jej jako szablonu dla

zaznaczajac trzy otwory na Sruby (patrz rys. 2).

2. Wywier¢ otwory (patrz Rysunek 5, aby zapoznad sie ze szczegétami wiercenia).

3. Otworz skrzynke fotokomorki, przesuwajac pokrywe skrzynki w gére o okoto 1 cm, a nastepnie podnoszac ja.
otworzy¢ wnetrze pudetka (patrz rys. 3).

4. Zamontuj uszczelke z tytu podstawy skrzynki, a nastepnie przykrec¢ skrzynke do sciany za

pomocg dostarczonych $rub i kotkdw (patrz Rysunek 7).

5. Podtacz listwe zaciskowa zgodnie z ponizszymi instrukcjami okablowania.
Uwaga: Jesli podczas podtgczania okablowania konieczne jest wyjecie ptytki fotokomarki z podstawy, nalezy wykonaé
ponizsze czynnosci.
Po zakonczeniu okablowania wtéz ptytke z powrotem do pudetka (patrz Rys. 4, Rys. 6).
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Z ptytka drukowang i komponentami nalezy obchodzi¢ sie ostroznie. Nie wywierac¢ nacisku na

ptytke. Nie uzywaj narzedzi. Moze to spowodowac uszkodzenie fotokomaorek.

Okablowanie elektryczne

Podtacz zgodnie ze schematem okablowania przedstawionym na ponizszym rysunku.
Ustaw sterowanie N.O. lub N.C. za pomoca zworki na fotokomdrce odbiornika, patrz rys.
Ponizej. Nalezy zawsze postepowac zgodnie z instrukcjami okablowania jednostki

sterujacej, do ktérej podtaczane sg fotokomorki.

Po zakonhczeniu okablowania nalezy sprawdzi¢ wyréwnanie nadajnika i odbiornika, aby upewnic sie, ze
fotokomorki dziatajg wydajnie. Po prawidtowym podtaczeniu zasilania uzytkownik zauwazy, ze dioda LED
wiaczy sie (ustawienie N.O. za pomoca zworki) lub wylaczy (ustawienie N.C. za pomoca zworki), gdy
urzadzenia sg prawidiowo ustawione. WAZNE: UZYWAC WEASCIWEGO RODZAJU KABLA. Kable
powinny mie¢ przekrdj co najmniej 0,5 mm.

plug

o]
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Photocell
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Skontaktuj sie z dostawca:
BREIN s.r.o.

Ve Zlibku 1800/77

193 00 Praga 9

Republika Czeska
tel:00420 281 922 910

mail: inf rein.cz
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